
Ajuntament de Cullera Ayuntamiento de Cullera
Informació pública de la declaració de zona acústica-
ment saturada de l’àrea compresa entre els carrers de 
Barcelona, Madrid, Algemesí i Lorenzo Borja de Cullera. 
[2008/5173]

Información pública de la declaración de zona acústica-
mente saturada del área comprendia entre las calles de 
Barcelona, Madrid, Algemesí y Lorenzo Borja de Cullera. 
[2008/5173]

L’Ajuntament en Ple, en sessió celebrada el dia 28 de març de 
2008, va acordar la declaració de zona acústicament saturada amb el 
contingut següent: 

Primer
Aprovar la següent declaració de zona acústicament saturada. 
Àmbit d’aplicació: es determina com a àmbit de la declaració 

de zona acústicament saturada l’àrea compresa entre els carrers de 
Barcelona, Madrid, Lorenzo Borja i Algemesí. La determinació gràfica 
de l’àrea que comprén la declaració figura en els corresponents plans a 
escala que hi ha en l’expedient.

Mesures correctores: 
S’adoptaran les següents mesures correctores per a la reducció dels 

nivells sonors en la zona: 
1. Control en els establiments. Periòdicament l’enginyer tècnic 

industrial Antonio Beltrán, assistit de la policia local, durà a terme 
una visita d’inspecció a les activitats susceptibles de generar sorolls 
i vibracions implantades en la zona complixen els valors establits en 
l’annex II de la Llei 7/2002, de 3 de desembre, de la Generalitat, de 
Protecció contra la Contaminació Acústica. Si alguna de tals activitats 
que contribuïx a la superació dels objectius de qualitat incomplix tals 
valors o no té les llicències oportunes, s’adoptaran les mesures legals 
que corresponen: es procedirà al tancament immediat dels establiments 
que exercisquen sense llicència o exercisquen una activitat que no tin-
guen autoritzada; es requerirà la implantació de mesures correctores de 
la contaminació acústica a aquells establiments que incomplisquen els 
valors màxims establits per la vigent legislació; s’instruirà expedient 
sancionador quan es tracte d’infraccions la competència sancionado-
ra de les quals corresponga a l’Ajuntament i s’ordenaran les mesures 
cautelars que corresponguen per a eliminar immediatament la conta-
minació acústica mentre se substancia el corresponent expedient. 

2. Prohibició de noves implantacions. No s’autoritzarà la implan-
tació de nous pubs o bars amb ambientació musical en l’àrea indicada 
que contravinga les distàncies mínimes establides en les normes urba-
nístiques del Pla General d’Ordenació Urbana. 

3. Supressió de terrasses. No s’autoritzaran les terrasses, –taules, 
cadires o umbracles– davant dels establiments que exercisquen l’acti-
vitat de pub o semblant. Es retirarà immediatament qualsevol ocupació 
no autoritzada.

4. Horari reglamentari. No es concedirà ampliació horària a cap 
establiment de l’esmentada àrea i es controlarà exhaustivament el 
compliment de l’horari reglamentàriament establit per a estos establi-
ments. 

5. Reurbanització de la zona. S’ha executat la urbanització dels 
carrers de Barcelona, Madrid i Algemesí instal·lant un illot central en 
el carrer i reduint a l’indispensable la vorera davant dels establiments, 
a fi d’evitar l’acumulació de persones associades als establiments 
d’oci i eliminant totalment, al mateix temps, la possibilitat d’instal·lar 
terrasses. 

6. Presència policial. S’incrementarà la dotació policial al servici 
de l’esmentada àrea durant tot l’any, per a vigilar l’orde públic, amb 
especial vigilància de la prohibició de consum d’alcohol en la via 
pública i el compliment de les mesures de control de trànsit que s’im-
planten.

7. Pla de desconcentració d’activitats. S’ha generat en el sector 
PRM-3 una àrea urbanísticament adequada perquè puguen instal·lar-se 
els establiments d’oci susceptibles de generar contaminació acústica i 
es crearà en el sector Vega-Port un àrea adequada per a albergar este 
tipus d’activitats sense que ocasionen molèsties.

Vigència. Les mesures establides en el present acord tindran un 
termini de vigència d’un any comptat des de la declaració pel Ple de 

El Ayuntamiento en Pleno, en sesión celebrada el día 28 de marzo 
de 2008, acordó la declaración de zona acústicamente saturada con el 
siguiente contenido: 

Primero
Aprobar la siguiente declaración de zona acústicamente saturada. 
Ámbito de aplicación: se determina como ámbito de la declaración 

de zona acústicamente saturada el área comprendida entre las calles 
de Barcelona, Madrid, Lorenzo Borja y Algemesí. La determinación 
gráfica del área que comprende la declaración figura en los correspon-
dientes planos a escala obrantes en el expediente.

Medidas correctoras: 
Se adoptarán las siguientes medidas correctoras para la reducción 

de los niveles sonoros en la zona: 
1. Control en los establecimientos. Periódicamente el ingeniero 

técnico industrial Antonio Beltrán, asistido de la policía local, llevará 
a cabo una visita de inspección a las actividades susceptibles de gene-
rar ruidos y vibraciones implantadas en la zona cumplen los valores 
establecidos en el anexo II de la Ley 7/2002, de 3 de diciembre, de la 
Generalitat, de Protección contra la Contaminación Acústica. Si alguna 
de tales actividades que contribuye a la superación de los objetivos de 
calidad incumple dichos valores o carece de las licencias oportunas, se 
adoptarán las medidas legales que corresponden: se procederá al cierre 
inmediato de los establecimientos que ejerzan sin licencia o desarro-
llen una actividad que no tengan autorizada; se requerirá la implanta-
ción de medidas correctoras de la contaminación acústica a aquellos 
establecimientos que incumplan los valores máximos establecidos por 
la vigente legislación; se instruirá expediente sancionador cuando se 
trate de infracciones cuya competencia sancionadora corresponda al 
Ayuntamiento y se ordenarán las medidas cautelares que correspondan 
para eliminar de inmediato la contaminación acústica en tanto se sus-
tancia el correspondiente expediente. 

2. Prohibición de nuevas implantaciones. No se autorizará la 
implantación de nuevos pubs o bares con ambientación musical en el 
área indicada que contravenga las distancias mínimas establecidas en 
las normas urbanísticas del Plan General de Ordenación Urbana. 

3. Supresión de terrazas. No se autorizarán las terrazas –mesas, 
sillas o umbráculos– ante los establecimientos que ejerzan la actividad 
de pub o similar. Se retirará de inmediato toda ocupación no autoriza-
da.

4. Horario reglamentario. No se concederá ampliación horaria a 
ningún establecimiento de la citada área y se controlará exhaustiva-
mente el cumplimiento del horario reglamentariamente establecido 
para estos establecimientos. 

5. Reurbanización de la zona. Se ha ejecutado la urbanización de 
las calles de Barcelona, Madrid y Agemesí instalando una isleta cen-
tral en la calle y reduciendo a lo indispensable la acera ante los esta-
blecimientos, al objeto de evitar la acumulación de personas asociadas 
a los establecimientos de ocio y eliminando totalmente, a la vez, la 
posibilidad de instalar terrazas. 

6. Presencia policial. Se incrementará la dotación policial al servi-
cio de la citada área durante todo el año, para vigilar el orden público, 
con especial vigilancia de la prohibición de consumo de alcohol en la 
vía pública y el cumplimiento de las medidas de control de tráfico que 
se implanten.

7. Plan de desconcentración de actividades. Se ha generado en el 
sector PRM-3 un área urbanísticamente adecuada para que puedan ins-
talarse los establecimientos de ocio susceptibles de generar contami-
nación acústica y se creará en el sector Vega-Puerto un área adecuada 
para albergar este tipo de actividades sin que ocasionen molestias.

Vigencia. Las medidas establecidas en el presente acuerdo tendrán 
un plazo de vigencia de un año, contado desde la declaración por el 
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zona acústicament saturada. Transcorregut el període d’un any des 
de la declaració de zona acústicament saturada previst per a valorar 
l’eficàcia de les mesures indicades, es procedirà a reavaluar la situa-
ció elaborant un nou estudi acústic i els informes complementaris que 
siguen procedents. Segons els resultats que mostre, es procedirà a la 
consegüent remodelació de les mesures a adoptar fins a aconseguir la 
progressiva reducció dels nivells sonors en l’exterior fins a aconseguir 
els objectius de qualitat sonora que se’ls ha d’aplicar. 

Mesures cautelars. No obstant l’anterior, s’aplicaran immediata-
ment, a manera de mesura cautelar, les mesures de no-autorització de 
terrasses davant dels pubs i semblants, horari reglamentari estricte i 
increment de la presència policial. S’ha executat ja la mesura de reur-
banització de la zona conforme al que s’ha indicat anteriorment.

 
Segon
Publicar este acord en el Diari Oficial de la Comunitat Valencia-

na.

Tercer
Es remetrà certificat del present acord a la Secció Tercera de la 

Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de 
la Comunitat Valenciana.

Cullera, 16 d’abril de 2008.– L’alcalde president: Ernesto Sanjuán 
Martínez. El secretari general: Javier A. Gieure Le Caressant.

Pleno de zona acústicamente saturada. Transcurrido el período de un 
año desde la declaración de zona acústicamente saturada previsto para 
valorar la eficacia de las medidas indicadas, se procederá a reevaluar 
la situación elaborando un nuevo estudio acústico y los informes com-
plementarios que procedan. Según los resultados que arroje, se pro-
cederá a la consiguiente remodelación de las medidas a adoptar hasta 
conseguir la progresiva reducción de los niveles sonoros en el exterior 
hasta alcanzar los objetivos de calidad sonora que les son de aplica-
ción. 

Medidas cautelares. No obstante lo anterior, se aplicarán de inme-
diato, a modo de medida cautelar, las medidas de no autorización de 
terrazas ante los pubs y similares, horario reglamentario estricto e 
incremento de la presencia policial. Se ha ejecutado ya la medida de 
reurbanización de la zona conforme lo indicado anteriormente. 

Segundo
Publicar este acuerdo en el Diari Oficial de la Comunitat Valen-

ciana.

Tercero
Se remitirá certificado del presente acuerdo a la Sección Tercera 

de la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de 
Justicia de la Comunidad Valenciana.

Cullera, 16 de abril de 2008.– El alcalde-presidente: Ernesto San-
juán Martínez. El secretario general: Javier A. Gieure Le Caressant.
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